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O .  N i e l s e n  :» J e g  -troer- dog,-- at . denne 
Sag er. for densnordlige Deel -af Sjælland««afj 

gen saadan-Vigtighed,szat detskunde væreshen- 
.sigtsmæssigts:at,-lade Lovudkastet gaae til et Ud- 
valg-her- izThingen I« - - « 
o« B a C h r i s t e n f e n r  Da den ærede Inders- 
-rigsminister saa bestemt harsmodfat sig et Ud- 
valgs Nedsættelse, skylder jeg aabent ars-til- 
staae, atssblandt flere B»evæggruttde, hvorfor; 
- jeg har tilladt홢»mig3 atssoreslaae et, Udvalg, er 
Ogsaa-den, at-det falder mig-og vistnok-Mange« 
med smig meget« haardt og meget ubehageligt 
at skulle: forhandle med Idet nærværende Mini- 
sterium. ; J  dette Øieblik idetmindste« kunne vi 
undgaae det paa denne Maade, og.det, er-en 

-af mine Bevæggrunde. "sz . 
홢 . Indenrigsncin»isteren:  Jeg vil tillade 

-mig for det Første atbemærke, at jeg har-ikke 
bestemt modsat-mig et Udvalg;. jeg char aldeles 
Intet imodcettksaadants Nedsættelse at erindre, 
»men jeg har sagt, at. jeg sor mit Vedkommende 
ikkesskundesfitidw at der var den fjerneste An- 
ledning til nu at nedsætte et saadant. Den 
Grund, som-den ærede Landsthingsmand iøv- 
rigt. -har anført for. sit Forslag vm et Udvalgs 
Nedfættelfe,»-har· naturligviis i. hoieGrad frap- 
peret mig, og den vil vistnok frappere Flere 
end mig. 
- B :  C h r i s t e n s e n :  Maa« jeg bede om 
Ordets t z « s i « 

Formandens:  Den ærede Landsthings- 
mand havt. rigtignok allerede havt Ordet to 
Gange; jeg antager imidlertid ikke, atxder fra 
Thingets Side haves Noget imod, atdetatteri 
gives ham, (Nei!)., , ss · , 
홢 B .  C h r i s t e n s e n  : J eg  skal blot bemærkes 
at det? snart-vistnok endnu»mere frappere, at det»kan 
frappere noget-Medlem af det nærværende 
Ministerium, at det holder meget haardt at 
forhandle med det. 

Da ikke Flere begjærede Ordet, sattes Lov- 
udkastet, og, da dette ikke indeholder Para- 
grapher, tillige dets O v e r g a n g  ti l  Zdte 
B e h a n d l i n g  under Eet under Afstemning 
og vedtoges  eenstemmigt med 36 Stemmer. 

Faren-anden: Jeg skal nu, forsaavidt 
Ingen yderligere , maatte. ønske at»,ytxre»·srg, 

sætte under Afstimningspsoin der skal nedsættes 
et Udvalg; til at afgive-Betænkning i Sagen. 

»«Inde ic r igsmin i s te ren :  Maa jeg bede 
om«Ordet. - »  -- c s c «  » « 

F o r m a n d e n :  D e n  høitærede Minister 
char Ordet.- A« « « « - 

Indenr igsn t in i s t e r e tn»  J a  , '  jeg kan 
naturligviis blot tillade mig» at henlede det 
høitærede Things Opmærksomhed paa, hvilken 
Betydning d»et snu vilde have, efter den ærede 
Forslagsstillers Udtalelsex om«Nedsættelsen af 
et홢1»1dvalg-vedtoges.-Jeg vil. bede det ærede 
Thing erindre, at Sagen er meget alvorlig, 
Folgerne kunne være meget betankeligespog jeg 
har derfor blot villet. tillade mig! at- fremsætte 
denne Bemærkning, -for at det ikke skal kunne 
lægges Regjeringen til Last, anden; ikke ud- 
trykkeligt har gjort opmærksom paa de meget 
betænkelige Følger og den store Betydning, der 
ligger »i, «at der nu til Sagens Behandling 
nedsættes«et Udvalg. « 홢  »» » » 

L e h r n a n t n  Jeg skal blot om dette Spørgs- 
maal, hvorom jeg ikke troede,- at der vilde 
blive» Anledning til at yttre noget Videre, be- 
mærke, at det umuligen paa lovlig Viis kan 
have-betænkelige» Følger, at Landsthinget,. i 
Overeensstemmelse med. sin- Forretningsorden, 
nedstetter et Udvalg for at overveie en forelig- 
gende Sag 홢홢홢 enkBeslutning» der fra, Lands- 
thingets Side i ethvert Tilfælde ikke fremtræ- 
der -som motiveret ved Andet end ved dets 
Villie, hvis det har en saadan,cat«ville over- 
give Sagen til et Udvalg. » , - 3 . 
r F r i i s :  J e g  vil blot, udtale niinsBekla- 
gelse over,. at den høitærede Minister nyligen 
tog Ordet. Jeg troer, det er behageligere for 
enhver; Rigsdagsmand at kunne stemme, uden 
at en saadairUdtalelse tidligere! er skeet cHorijtz 
thi nu vil Afsteirinitigen let kunne faae Ud- 
seende af, sat man stemmer efter Ministeriets 
Ønske og ikke efter sin egen Overbeviisning. 

Indenr igsnr in is ie rer rx  Jeg vil ingen- 
lunde have fremsat end ikke den ringeste Hentyd- 
ning paa, at det ærede Thing skulde stemme efter 
Ministeriets Ønske. Jeg har blot anseet det 
for min Pligt at gjøre opmærksom paa den 
Betydning, der vilde ligge i Afstemningen efter 
den Motivering, Forslaget har faaet. Mini- 
fteriet kan, naturligviis ikke ønske og ønsker ikke 


